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-as 413,06,
ajra, m., urspriinglich die Trift, von aj, treiben;

-¢ 647,18.
-as 465,8.
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23 ajya
-a [N., A.] 1) 445,4 (des

Rosses oder Agni’s).
gni; oderist -an zu| 2) 166,5.

lesen?); 929,6 (des|-an[L.mitfolgendem ]

Indra); 158,3 (des| 1)112,17(Agni’s);472,

Helden). 2) 666,28, 2 (Indra’s). 2) 640,5.

-an [L.] 1) 65,6 (des|-abhis 2) 666,18,
(4jya), n., das Filen (von aj), enthalten in

prtanajya, prtanijia.

a-jyestha, a. pl., von denen keiner der dlteste

(Jyéstha) ist (von den Maruts), neb. dkanistha.
| -dsas 414.5.

daher n den Veden die mit Gras oder
Kriutern bewachsene Ebene, die Flur. Der
Begriff der Ebene macht sich kenntlich durch
den Gegensatz der Berge (giri), der in 635,2;
647,18, am deuatlichsten in den Stellen 465.8
und 885,35 hervortritt, in deren letzterer es
heisst: Wir mogen die Feinde iberragen,
wie der Himmel die Erde, wie die Berge
(giriyas) die Ebenen (djran). Dass man sie
als bewachsen dachte, zeigt der Gegensatz
der Wiiste (dhanvan) in 315,7; 503,2; endlich
dass sie nicht mit Biumen oder Gebiisch
bewachsen war, zeigt die Stelle 647,18, wo
es heisst: Auch in der (freien) Ebene (ijre)
schafft ihr (Gotter) ihm (dem von euch Be-
schiitzten) einen Schlupfwinkel, und auch in
dem Dickicht (durgé) einen gangbaren Weg.
So bezeichnet also ajra im weitesten Sinne
das Feld, die Flur, urspriinglich als Weide-
Jand, aus dem dann, als der Ackerbau die
Viehzucht zuriickdringte, der grosste Theil
als Ackerland benutzt wurde (dypés, ager,
Acker Cu. 119).

Himmels);315,7; 408,
45 503,25 635,2; 870,
8; 88),3.

weiten IFluren des

(ajrya), ajria, a., in der Ebene (4jra) befind-

lich, Gegensatz parvatias (auf den Bergen
befindlich).

-4 [p. n.] vastini 895,6.
ainj, Grundbedeutung ,,schmieren, mit einer

weichen, fetten Masse bestreichen** (Kuhn’s
Zeitschr. 1, 384), daher 1) die Biichse [A.]
des Rades schmieren; 2) jemand [A.] womit
LI.] salben ; 3) med. sich womit [I.] salben;

) med. sich Salbe idiberstreichen. Diese
sinnlichen Bedeatungen werden nun ausser-
dem in dichterischen Bildern, in denen die
urspriungliche Anschauung meist klar hervor-
tritt, mannichfach tbertragen; niamlich 5)
jemand [A.] womit [I.] schmiicken, auch 6)
ohne Instr., oder 7) verschinen, verherrlichen
[A.] durch [L], auch ohne Instr., oder 8)
etwas [A.] fur jemand [D.] ausschmiicken,
gurusten; namentlich 9) den Agni u. s. w.
[A.] mit Fett u. s. w. [L.] betraufeln, auch
10) ohne Instr., oder 11) den Soma [A.] mit
Mileh u. s. w. {I.} Jett, siiss machen (auch
ohne Instr.), oder auch 12) das Somagefiss
[A.] damit gleichsam salben; 13) besalben,

:

ail 24

d. h. besamen [A.];

ferner im Medium 14)

sich womit [L.] schmiicken, oder 15) sich etwas

[A.] als Schimuck anlegen. Ausserdem tritt,
wie bei allen Verben im RV, das Medium

statt des Activs ein, sobald irgendeine Zuriick-

beziehung auf das Subject stattfinden soll,

z. B. 64,1 mariadbhias.. giras sim ainje ,,den

Marut’s schmiicke ich meine Lieder aus®.

Mit abhi, schmiicken
[;L] mit [I.].

& 1) die Bahn [A.]
schmieren(umrascher
fortzukommen); 2)
verherrlichen [A.).

ni, hinunterschliipfen,
sich verstecken unter
[antar m. Lo.].

pra, jemandem [D.]
etwas [A.] aus-
schmiicken, es ihm
zurusten.

prati, schmiicken [A.).

vi, med. 1) sich salben,
sich herausputzen mit

.|, auch 2) ohne
str., oder dafiir 3)
mit dem Acc. der
Salbe oder des
Schmuckes; 4) durch-
salben; D) glinzend,

geschmiickt erschei-
nen. .
sam 1) womit [I.] sal-
ben, schmiicken [A.],
auch 2) ohne Instr.,
3) jemandem [D.]
etwas [A.] aus-
schmiicken, zuriisten,
oder 4) jemand [A.]
wozu [D.] m—1
schmiicken , aus-
statten; D) ﬂul-‘{

schmiicken, herrlich
machen, verherr-
lichen [A.]; 6) 2u-
sammenfugen , ver-
einigen [A.]; 7) be-
lecken,verzehren[A.];
&) med. sich womit
[I.] ndhren, es ge-
niessen.

Stamm anj, anéj: 4

-nakti 7)
(héta).
-nakti 6) pacvas 302,3;

dampat: 894,2.

-njatas |3. du.] sam 5H)
devan 194,7.

-iijmas 11) tvim g6bhis
757,3.

-fijanti 7) yam (agnim)
namasa 4524. — 9)
yam havirbhis 95,6
pirviam  havirbhis
248,3; mitrim na
gobhis 307,2. — 10)
yam 397,7.— 11) enam
madhuas risena 821,
20. — sam 5) oder 7)
yad 878,3 (devis).

-nak [3. s.] vi b) ¢ronés
206,7.

-najan 6) tvid hétaram
253,5.

-fijan s&m 2) cicum na
H18,0. — 4) rodasi
ksatraya 272,3.

-igdhi sam 1) vinaspi-
tim madhva dharaya
717,10.

-idhi [fur -ngdhi] 1)
kham 982,3.

-naktu 7) devdn 659,1.
— & 1) pathiam 560,

vim 158,2

5. —2) vidathiam 559,
3; tvim 669,1. — sdm
2) devan 194,2. — 4)
(nas) ajarasaya 911,
43. '
-naktana 7) indram
u. s. w. 9021.
-iijantu sam 1) vam
aktabhis  matinim
510,3. — 6) hrdayani
no 911,47. *.
-ﬁjg [1. 8. med] Iﬁm.l
3) indraya arkam 61,
H; maradbhyas giras
64,1.
-nkté sam 8) kravisa
913,16. |
ikte 4) anji 124.8; 649,
1. — 3) oder pass. 9)
g['}bhis 300,3. _
-iijaté [3. pl.] 6) yajidm
814,7. :
-ijate [3. pl.] 11) (sé-
IHH.II'I) 798143
-ijate 3) oder pass. 9)
madhva 681,9. — 4)
aiji 573,3. — 3) oder
pass. 11) gobhis 722,
3. — 9) yavam gd6bhis
151,8. — 15) bhanam
92,1.—abhi madhuna
(somam) 798,43, — vi



